a zsid6- és a latifundium-kérdést
értette) az altalanos valasztojogtol
varta. Egyébként pedig minden 'l'i-
sza-ellenes irannyal szivesen azono-
sitotta magat, s kFejérvary ppl_itika-
jaban 0 ilyet latott. 1906 majus ele-
Jén adta ki az Uj versek-et, e1s6 oly
kotetét, melyben uj egyénisége sajat
formaiban lép a viag elé. A kotet
fogautatasaban ,,darabont*-vonatko-
zasainak is aonto része volt.

A Budapesti Naplé 1907-ben mas
kézre kerwivén, lap nélkiil maradt s
‘tobb iranyban kisérletezett, hogy el-
helyezkeahessen. 1'obbek kozt 4 Hét-
re is gondolhatott, mert ebbdl az id6-
bol vaio Kiss Jozsetnek e hozza in-
tézett furesa levele:

»Kedves fiam, Ady Endre! Az,
hogy a leveled goromba, nem bant;
de hogy szamar, az bosszant. En
mindig nagyon okos embernek tar-
tottalak és mindig nagyon szerette-
lek bogaraiddal egyiitt. En irtam
rélad az els6 kedves sorokat az iro-
dalomban és én dicsértem legjobban,
ha szépet produkaltal. Nyilvan aprd
rofogd allatok mindenfélét sugtak
be rélam neked. Ugyanezt cseleked-
ték nalam, de engem bajos beug-
ratni. Ha josz, szivesen latlak, ha
nem josz, egyen meg a fene. Mindig
szeretd Oree apad Kiss Jozsef.

Ez a fajta kedélyeskedés nem tet-
szett-e Adynak, vagy maéas oka volt
rea? — a Héthez nem szegdédott el.
Prébélkozott a Budapesti Hirlapnél
is; megvan Réakosi Jend levele, mely
terminust tliz ki latogatasira; de
Ady nem ment el hozza. Keresett
kapesolatot a Népszandval is. (\erse
tobbféleképen is tudja indokolni e
lépését s politikai rokonszenvét is
folemliti. Mindamellett nem tagadja
el. s6t tndtunkkal 6 allapitj> meg
el6szor azt a tényt, hogy proletar-
verseit esak ettél kezdve irta. Vagy-
is ’balfelé valé ,orientaciéja® nem
egészen s nem kizardlag belsé okok-
b6l mwagyarazandé.

Mindenki elétt ismeretes, hogy vé-
giil is a Nyugat kotelékében talalt
allandé elbelyezkedésre. Megélhetése
e folyé6irattél fiiggott s fékén Hat-
vany Lajosnak volt anyagilag le-
kotelezve. Ennek ellenére jo vi-
szenyban, tgy latszik, esak akkor
voltak, mikor nem lattdk egymést:
wvalésziniileg mind a kettdjiikben
volt valami olyan vonés, amely a
személyes taldlkozas soran koleso-
nos averzi6t valtott ki“ — mondja

az életrajziré. Az. 1910 6szén alairt
szerzodés szerint csaknem egész iro-
dalmi miukodését s minden verses
és prézai munkajanak kiadéi jogat
lekototte a Nyugat rt.-nak havi 400
korona tiszteletdijért. <

Nem kovetjiikk tovabb az életrajz
adatait. Nagyrészt tudott dolgokrol
van mar sz6 ezek utan, vagy pedig
olyan maganiigyekrél — mint ha-
zassaga —, melyek az életrajzirot
hosszan lekothetik ugyan, de a mi
kizarélag irodalmi érdeklédésiink
korén kiviil esnek. 1912 6ta egyre
stirtibben fordul el6 életallomasai
jegyzékében a ,szanatérium®, a T jel
pedig 1919 januar 27. napja elott all.

A ,Nemzeti Tanées* a forradalom
kolt6jét iidvozolte benne. Ocese sze-
rint jol tudta, hogy nem irodalmi,
hanem politikai okoknak koszonheti
ezt; s fajlalta is; és nagyobb 6rom-
mwel fogadta volna a Kisfaludy-
Tarsasag elismerését, mert abban
irodalmi méltanyolast érzett volna.
Ebben azonban tévedett. Mindenki
jol tudja, hogy a Kisfaludy-Tarsa-
sagnak, ha egyébként hajlott volna
is rea, éppen politikai okokbél lehe-
tetlen volt Ady Endrét tagga va-
lasztania.-

Utolsé6 hoénapjai kiilonben, 1ugy
latszik, a késdé kiabrandulas (vagy
talan inkabb kijézanodéas?) balvég-
zetével teljesek. A forradalomroél,

melynek korményéban baratai — .
Jészi, Garami, Kunfi, Szende — iil- /.7

tek, a Pogany Jozsefek fokozatos
térnyerését tapasztalva, ismételten
hangoztatta, hogy ez nem az 6 for-
radalma. Egész életében filoszemita
volt, de mar a habord alatt agga-
lyosan nézte a zsidésag sziintelen
invaziojat s aggodalmanak, kivalt
Agoston Péter ismeretes konyvével
(A zsidék utja) kavesolathan tébb-
szor kifejezést adott. Zsid6é részrél
ezzel a sovinizmus vadjat vonta
magéra!

Jegyezziik ki az érdekes adatok-
ban bévelkeddé konyvbél még ezt az
egyet. Ady érzése szerint az akadé-
wikus irék kéziil Lévay Joézsef és
Kozma Andor tanusitottak vele
szemben a legnagyobb megértést és
idindulatot s ,a Tisza-partisagot.
csak Kozma Andornak tudta meg-
boesatani®. . thi.

Magyar hinmondik képekben.
Osi mondakinesiinknek a hunok tor-
ténetéhez fiz6d6 kore, bar nemzeti
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koltészetiinkben mar régen megta-
-lalta klasszikus feldolgozasat, mii-
vészeinket aranylag kevéssé ihlette
meg s igy ez az ifjusag lelkébe is
esak olvasmanyok, nem pedig mii-
vészi atélésbol fakadé eleven szem-
lélet utjan juthatott el. Pedig a sok
elterjedt, idegen targyu képeskonyv
anyagan kiviil a fejlodo, fiatal ma-
gyar lelkek természetes taplalé-
kaul kinalkoznak a hunmondak —
vélekedjiink barmiként is azok ere-
detérél — nemesak mint nemzetiink
ostorténetének mondakkal atszott
képei, hanem mint a néplélek zart
egészbe olvadd, miivészi megnyilat-
kozasai is. Eppen ezért orommel kell
iidvozolniink e képes albumot, mely
Helbing Ferene tizennégy, magya-
razd szoveggel ellatott képét nyujtja
a Rigler Jozsef Hde papirnemi-
gyvar r.-t. kiadasaban. Még tibbet
ad, mint amennyit a eim elarul,
amennyiben a képek fele a magyar
honfoglaldasi mondakort is feloleli,
s0t befejezésiil Szent Istvan és
Szent Léaszlé alakja is helyet talal
benne. A képek kivalasztasanal a
torténeti szempont volt az ural-
kodé, de azért a nagy miivészeink
alkotéasaibdol amigy is jél ismert je-
lenetek helyett fel lehetett volna
venni a hinmondak egyes kevesbbe
ismert, de nem kevésbbé koltdi, mii-
vészi dbréazolisra meg éppen na-
gyvon alkalmas részleteit, igy pl. az
Akvileja elfoglalasaval kapcsolatos
golya-mondat, vagy a honfoglalasi
mondakorbél a  Botond-mondat.
Sajnos, a kiséré magyarazé szove-
gek nem felelnek meg teljesen u
célnak: egyes helyeken a képekben
abrazolt mondai vagy torténeti je-
lenetek szinesebb és elevenebb le-
irasa helyett val6sigos szaraz adat-
halmazt nyujt, holott az egész soro-
zat torténeti Osszefiiggését — amit
a szovegek ismeretlen Osszeszer-
kesztoje nyllvan szem elott tartott
— ezek nélkiil is meg lehetett volna
Orizni. Ezenklvul itt-ott targyi té-
vedések is eléfordulnak, a mondatai
pedig sok helyt nemesak pongyo-
lak és magyartalanok hanem értel-
metlenek is. Ilyen munkanal, amely
az ifjusag szamara késziilt, nagyobb
gondot kellett volna forditani a vi-
lagos, helyes és magyaros sti-
lusra. fey a magyarazé szoveg nem
all osszhangban és nem is mélto
Helbing Ferenc képeihez, melyek
eredeti és finom fizlésrél tanuskod-
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nak s itt-ott (igy pl. Attila kaldJa.
Hadak utja, Emese élma) szép szin-
hatasokkal is gyoéryorkodtetnek. A
szép kiallitasban megjelent képes-
konyv igy is hivatva van arra, hogy
a fiatal magyar lelkeknek nemes él-
vezetet és tanulsagot nyujtson s az
6si mondakoltészet képeit és alak-
jait elevenebbekké és szinesebbekké
varazsolja szamukra. m. gy.

Komaromi Janos: A régi szereto.
A regény cime nem valami démont
rejteget, kinek visszatérése uj sze-
reték avancementjat zavarja meg:
egy artatlan, tavaszt sugarzoé Kkis-
lany ad a clmnek nemes taltalmat
Az ifjusag, szépség, josag és hiiség
1ép fug'yre egyemsegeben s mikor
a regény végén eltinik szemiink
eldl, édes alakjat, mint virdgos agat
a szello, hintazza tovabb emlékeze-
tiink. Benne van Gretchen artatlan-
saga és Solveigh hiisége s ami kel-
lem az ifjusag fajan fakad, azzal az
iré pazarul viragozza ol ezt az iide
kis teiemtést. Ugy tetszik, nem is
kepzeletevel teremtette: megalkota-
sanal szive — emlekezett

Ez a kislany szegenv 1okona a
gazdag csaladbél szarmazé hésnek,
kivel egyiitt nevelkedik. Gyermek—
kori pajtasok, ,testvérkék®, majd
szerelmesek. Kozibiik all azonban
hésiink édesanyja, ki mmdkettOJuk-
nek mas jovenddéhbelit szant. A ma-
gasabb akarat érvényesiil, annal in-
kabb, mert a fiatalok részérél eld-
segltl ezt dae, szeszély, kotodés és
az elso relem megannyi 6n- és
egyma nyargato eleme. A leany,
a ,testvérke* mashoz megy férjhez,
Jollehet minden érzése és gondolata
még az utolsé pillanatban is ,pi-
rulva kérdi“ s kémleli ,testvérbaty-
jat. A fia is 1j szerelmet keres
most s konnyen talal menyasz-
szonyra. De jon a habori! A test-
vérke” férje eles1k hésiink meny-
asszonya, a régi szeretok viszonyat
megismerve, nem VArja meg az orosz
fogsagban smylodo volegényt, ha-
nem férjhez megy; az édesanya, k1
tan ezek utan nem is ellenezné mar
a fiatalok hazassagat, meghal. A
régi szeretok maradnak esak meg s
a réoi szerelem. A Sors, ki ennyi
akadalyt eltavolitott, ngy latszik,
véciil maga is belatta, hogy egymaés-
nak vannak teremtve.

A regény ez extractumanak —
mint minden extractumnak — bizo-
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